Read this manual carefully before installing, operating,
servicing or repairing.

Working environment:

1.Using these tools in any potentially explosive environment is strictly prohibited.

2.1t is always recommended that these types of tools must be operated when standing
on a solid or firm location.

3.Always use these tools in a well ventilated area.

4.Slipping, stumbling and falling are the major causes of potential serious injury,
therefore, a clean and clutter free surface in the working area before operating the
tools is strongly recommended.

Air supply and connection requirements:

1.The maximum recommended air pressure during operation must not exceed 90 psi
(6.3bar). Higher air pressure may create unsafe operating conditions for the tool and
the user.

2.The compressed air should be cooled and have a water filter installed at the outlet
end of the compressor. Even with a water filter installed, some water may still
condense in the piping or hose and will enter the tool mechanism causing premature
damage to the tool. Therefore, it is recommended to install an air filter-lubricator
device somewhere between the tool and the compressor.

3.Always use an air compressor of the proper capacity to operate each tool.

4.Clean the hose with a blast of compressed air before connecting the hose to the air
tool. This will prevent both moisture and dust inside the hose from entering the tool
and causing possible rust or malfunction.
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Ideal system connection:

Oil Filter Filter,Regulator&Lubricator Air Tool

Shut-Off Cock

IS)
=

miw-/’/‘/’/‘/’/‘/v Pressure Check Point

Refrigerated Air Dryer Air Tank Air Compressor

Piping diameters and length requirement:

*The diameter ®A required for the inlet pipe @is recommended on the specification table.

*The diameter ®B required for the branch pipe (frome to@) should be 2 times as large as ®A.
®B =2x ®A

*The diameter ®C required for the primary air supply (fromOtoG) should be 3 times as large as
DA. PC =3 x DA

*The length for the inlet pipe @ should be less than 15 feet (4.5m).
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. This tool should only be used as a hand operated tool. It is powered by compressed air and is not

insulated against electric shock.

2. This tool is specially designed for tightening or loosening bolts or nuts. Any application or use of this tool
other than what it is designed for is strictly prohibited.

3. Use only pneumatic impact sockets and accessories on this tool. Never use hand sockets or accessories.

4. High sound levels may cause hearing damage. Always wear hearing protection when operating this tool.

5. Wearing eye/face protection can reduce the danger of high-speed socket being ejected from the tool, due
to improper socket insertion during operation.

6. User must wear proper clothing. Loose clothing, long hair, stings, straps, belts and jewelry should not be
worn when operating this tool.

7. Before using these tools, make sure that all couplings and plugs are securely mounted. Air hoses which
are under pressure will cause a whipping action when disconnecting, this can lead to serious injury!

8. Make certain to stand on a solid or firm location and keep body in well-balanced position while operating
this tool.

9. Test run the tool to confirm the rotation direction before practical use. This will reduce the potential hazard
due to unexpected rotating direction.

10.In case of tool insert failure, always keep hands away from rotating socket to reduce the risk of being
injured, especially when working in confined spaces.

11.Always turn off the air supply and disconnect the air hose before changing socket or making adjustments
on the tool.

12.Release the throttle trigger to avoid danger if there is a failure of energy supply and when connecting or
disconnecting the air hose.

13.Prolonged use will cause user fatigue. Periodic breaks are recommended for user safety.

14.1t is recommended to stop operating the tool whenever the user experiences discomfort, tingling or pain
during use.

15.Beware if the compressed air hose breaks unexpectedly, or is being connected or disconnected
improperly. This whipping action may cause injury.

16.Always use caution when operating this tool to prevent injury.

17.Avoid storing this tool where it is subject to high humidity.




Maintenance:

e

N

. Before connecting the air hose to this tool or after operating, apply 4 or 5 drops of
pneumatic oil into the air inlet and run it for several seconds, referring this operation to the
attached illustration

. Maintain this tool regularly by performing the same oiling application every 3 to 4 hours of
operation.

. Do not lubricate tools with flammable or volatile liquids. Use only the lubricant
recommended by Mighty-Seven or authorized dealers. Any other lubricant will lead to
reduce performance of the tool and permanent damage. Whenever any unauthorized
lubricant is used by accident, flush it immediately with recommended pneumatic oil.

4. Follow all the recycling laws of waste disposal once this tool is no longer usable.

N

w

Pneumatic oiI:

4

¢Air inlet

Regular maintenance



Square |Bolt

Max
Item No. | Drive

Torque

lllustrator | N, ))) (((O)))

INC-8219 1" 1-7/16"___200-1600 1800 4000 11.0 90 12-13/32" 2169 1/2" 1034 16.71
Uncertainty K=0.5a if a < 5 m/s? or K=0.4a if a>5 m/s?

Torque
Capacﬂy Range

r Carré Cap. Couple Couple Vitesse Cons. D'air
férence|

. . Niveau | Niveau de|
cond Boulon  |recommandé | maxi avide moyenne Pression | Longueur Poids | T4ya Soma

vibration

DBA
EN 150 15744

1
NC-8219 1" 36 271-2170 2441 4000 311 6.3 315 . 13 103.4 16.71
Incertitude K=0.5a si a < 5m/s? ou K=0.4a si a>5m/s?

‘Empl }Schulldm:kpegel‘ I

Gesamfldnge i EN ISO 15744

NC-8219 1" 36 271-2170 2441 4000 311 6.3 315 . 13 103.4 16.71
Unsicherheit K = 0,5, wenn ein £ 5 m/s? oder K = 0.4a, wenna>5m / s?




Capacidad

Velocidad
Modelo [Cuadrada | de Perno

Rango
de Torque

Torque

IMangueralPresion Sonora Nivel
Maximo

de Aire  EN ISO 15744 |de vibracién

NC-8219 1" 36 271-2170 2441 4000 311 6.3 315 9.84 13 103.4 16.71
variable K=0.5a si a < 5 m/s? 6 K=0.4a si a>5 m/s?

- " - . Diametro | Nivel i
, Encaixe | Capacidade | Faixa Torque elocidadel Consumo  [PressGo de{Comprimento| Ppeso  [interno o Nivel de
Cédigo |Quadrado|do parafuso. | de Torque | M@ximo |iwe | deAr [operagao |Total mangoeia | 96 1Uid0,, | vibracdo

NC-8219 1" 1-7116" 27.6a221.3 249 4000 311 90 315 9.84 1/2" 103.4 16.71
Incerteza K=0,05a se a < 5m/s? ou K=0,4a se a>5m/s?

T FaBouee M - ypoBeHb |YpoBeHb
NpucoeA. | BPALLATEAsHOE | Avanason Make. 3
ycuane BPALLATEABHOTO| Ve Aue ) . o wyma YposeHb
KBAAPAT | rgiiosepta X r

en 152575544 |BUOPALIN
L6 m/s?

NC-8219 1" 36 271-2170 2441 4000 31 6.3 315 9.84 13 103.4 16.71
MorpewwHocTs K=0.5a, ecriv a £ 5 m/s? unn K=0.4a ecrm a>5 m/s?




EC DECLARATION OF CONFORMITY

Original Language

Serial Number: Please refer to the tool
Air Impact Wrench

Item No.: NC-8219

We declare under our own responsibility that the above machinery fulfils all the
relevant provisions of Machinery Directive 2006/42/EC and its amendment and
is manufactured and tested according to the following standards:

EN 792-6 / EN 1SO 15744 / EN 28662-1 and EN ISO 8662-7

Declared in: Taichung, Taiwan
Dated:01/01/2010

Signature

.r_'ﬁvﬂ.tfé é—”’t
J

Jonney Chen
Declared by: QA Manager

Manufacturer: Authorized contact, to compile the technical files :
Mighty Seven International Co., Ltd. King Tony France

No. 70-25,Ching Qunag Rd., Wu-Jih Shiang, 3 Rue des imprimeurs ZI République Nord 1.
Taichung Hsien, 41466 Taiwan 86000 POITIERS FRANCE

www.mighty-seven.com TEL : (+33) 5-49-30-30-90

E-MAIL : christian.aubineau@kingtony.eu



m 1" Air Impact Wrench
Item No : NC-8219
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Part List

Twin Hammer Type

C€

NC-8219
NO. [ INDEX NO. DESCRIPTION Q'TY ||NO. [ INDEX NO. DESCRIPTION QTY
1 | ONC-8219P01 Backhead 1 29A | ONC-8219P29A Spring Pin 1
2 | ONC-8219P02 Throttle Valve Seat 1 30 | ONC-8219T30 | Front End Plate Assembly 1
2A | ONC-8219P02A O-Ring 1 31 - Ball Bearing 1
3 | ONC-8219P03 Throttle Valve Plunger 1 32 | ONC-8219P32 Gasket 1
4 | ONC-8219P04 Throttle Valve 1 33 | ONC-8219T33 Housing Assembly 1
5 | ONC-8219P05 Spring 1 33A - Steel Ball 4pcs 1set
6 | ONC-8219P06 O-Ring 1 34 | ONC-8219P34 Ball Bearing 1
7 | ONC-8219P07 Exhaust Deflector 1 35 | ONC-8219T35 Hammer Pin 2pcs 1set
8 | ONC-8219P08 Retainer 1 35 | ONC-8219P36 Hammer Frame 1
9 | ONC-8219P09 0-Ring 1 35 | ONC-8219T37 Hammer 2pcs 1set
9A | ONC-8219T09A Screw 2 38A | ONC-8219P38A standard Anvil 1
10 | ONC-8219P10 Air Inlet 1 38B | ONC-8219P38B 6" Anvil 1
12 | ONC-8219P12 Trigger Pin 1 40 | ONC-8219P40 Washer 1
13 | ONC-8219P13 Trigger 1 41 | ONC-8219P41 Bushing 1
15 - Reverse Valve Bushing 1 42 | ONC-8219P42 Gasket 1
16 | ONC-8219P16 O-Ring 1 43 | ONC-8219P43 Hammer Case 1
17 | ONC-8219P17 Reverse Valve 1 44 | ONC-8219T44 Screw Assembly 4pcs 1set
18 | ONC-8219P18 Steel Ball 1 44A - Spring Washer 4pcs 1set
19 | ONC-8219P19 Spring 1 45 | ONC-8219P45 Side Spade Handle 1
19A | ONC-8219P19A Screw 1 46 | ONC-8219T46 Screw 4pcs 1set
21 - Spring Washer 5 46A - Spring Washer 4pcs 1set
21A | ONC-8219T21A |  Screw Assembly 4pcs 1set 47 | ONC-8219P47 QOil Seal 1
21B | ONC-8219T21B Screw Assembly 1 48 | ONC-8219P48 O-Ring 1
22 | ONC-8219P22 Gasket 1 49 | ONC-8219P49 Socket Retainer 1
23 - Ball Bearing 1 52 - Bushing 1
24 | ONC-8219T24 | Rear End Plate Assembly 1 61 | ONC-8219P61 Reverse Valve Knob 1
26 | ONC-8219726 Rotor Blade 6pcs 1set 62 | ONC-8219P62 O-Ring 1
27 | ONC-8219P27 Rotor 1 63 - Heli-Coil 9pcs 1set
28 | ONC-8219P28 Cylinder 1
29 | ONC-8219P29 Spring Pin 1
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Warranty Card

Manulacturers limited warranty

M.lgl'lfj' Separt Ifarnalional CO., LT ollers Brmted '|'-'3"rﬂl'l|:|l 1o the producle
manifachured by Mighty Seven and soid by its worldwide authorzed dealers
The limitad Warranty |!‘i|'||!|' applas o products that are delective i matenal and
warkmanship and does not apply 10 praducts which have been abused, mesused
mogdied, or repaired by someaong other than Mighte Sewvan or 55 authorized
service representafives, IF there s a defeciive product of Mighty Seven |, please
sand it prepad 1o the deakar whare It was purchased from along weth afdress snd
canlact information. Repars or reglacements are warranisd as describad above,
otheradse, the service of repairs or replacemants will be charged

Please Ecep This card For Warranoy

Laaka of Furchass Modal Mo,
Waranty Exgiration Date Serial Mo,
Distributor Stamp

m7

MIGHTY SEVEN &




For Disributor

m7

weurvseven: ) Warranty Card

Date af Purchass=: Madied Mo,

‘Wamranky Expiration Date : Eanal Ma. :

Hame

Company Mame

Address -

Tel Fax -

E-mail :

Type of Business

[ Agricuire [ Pt & Bk g

[l Seneral duto Repar [ Putlc worksiSaw, Hies
O e [ Foctiory

[ ruce samimenanceRepan CIrama Lae

O i petionr [ cthe

Specificafion of compressor used

Harsepawer Tank Size (literigal)
Os O#s DOw O Clrazizoi] a7 |so[] anz.8pe0[ ] 45421200
O ester — [ ietbeuc
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Formulaire de garantie
Garantie fabricant
Mighty Seven infernational CO., LTD offre la garantie fabricant aux produis
fabriqgués par Mighty Seven el vendus par ses dislributews agrdas dans e
mande enber. La garanbe rmlés sapplique saulement aux produilts qui sanl
defectueux at ne s'appliqgua pas aux produis qui ont 816 mal utilisés, perdus
rmodilies au repares par quekgu'un 4'aulre gee Mighty Seven ou 585 Sermvices
techniguas 59y a un produit defechueuy de Mighty Seven, ervoyez-le au
distributewr o i & &bé acheté, gvec 'adresss 21 les coordonnées du proprietaire.
La réparation ou las remplacerments de pidces sant garandis comime déord
Ci-glessls. sinon, le sanace lechngue faciura la réparation su propreatsra du
praduil

Bemplir le formulaine de garantie

Diate achal du produil: Floadede W

Dale despiralion de ka garanks: " e sivie

Tampon du distributeur

m7

MIGHTY SEVERN @
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Fowr le distibufeur

misnTy sEven s} Fgrmulaire de garantie

Dale o achat du produsil Moodhe H*

Dale Ffexpiration de la garanlia W e i

Ham:

Mam e b socdtd

AOrRSSa:

Tal. : Fax

E-mail:

Type dachivilé:

0O smicaa O comueia
[ Réparotions osomobie [ Trasinac putshcs
[ Preuralcpses [l ke
[ #eint=rnancs: =l réponafion poids kead [l Particuler
[ Fabsdicard aderekie [ A

Comprasseur ulilisd:
Fuissance CV:

13 Czs O e

[ Autia

Taille de la cuve [Lilke):
Oiss Oeerd [Oaes [ asaz
1 Aues




Garantiekarte

Herstellergarantie

Mighty Saven Infarnadhonad CO., LT, setat Kuncan Sa Garznhia mil gawissar Bascheankung fr als
Produkle, die dus sgenir HersiEiong slammen uad vin Mgty Sevens eebss] sulormsaiten Facshasdlem
gekcslt wondan sind, Gansnbaaraprichs kannen nor gawahit eardsn, wann dar Mangsd adar Sohaiden
nachweishch 2uf unsachgemale Hersisliung cder die Verwendung fehlerhafter Malerzben surlcezufunren st
Righiy Saven haftel mich] fir Bsarslardungan dar Werkzaoga die auf unsachgemale Handhabung, sowis
zu hohen Bemetsdruck, oder der erwendeng won falschen Zutehorisen zurickoofubeess =nd Mghey Seven
B kg s et e Auslalle, e die masgelhpke Warlung und UEsrbesnegruchung dir Weraguge
nachwesEn.

Garangemepniche Rifman nur dem Heesledbsr gder dan aulonseren Fachhindiam gages) ber schiitlics
peflend gemachs werden. Imi Fal sner Hekamaton sollken de delekken Tede mE dor Komakfanschnll des
Absanders puiick an die Verkaufersle peesndsl marden. | Fur g Saikzeage, 30 dEnes sgentancioes
Feparaiuriersuche Dereis worgenommen surde, entfall jeglicher Garantearsonch

Bicte diese Caranciekarte aufbewahren!

Einkaufed i Ileded-Mr. .

Garanlisablaufdalum. Sarier-Mr.

Ihre Mighty Seven Fachhandler

MIGHTY SEVERN ©




Fur GroBhdndler

Garantiekarte
Einkautadalum Bl -Mr !
Garardeablauhiatum Sarier-hr.
Mame:
Frmannarna.
Ak psse
Tel: Fax
Emai
Branche:
O #grarrduatrio: ] suhoEonaseric und Lockoror
O &by EF-Repmmiunberst L] 4or Coffarrie ieptrass
D Farbaciasvicw :| Priaduklion
[ rsdohmsglkw-Semice (] Hemee
0O sudckesiakar MR
Spedfikofion des verwendeien Kompressors:
P (Enr ) Lullbehdlter (Lilei):
Cs  Ors O s Oz OQaea JMas [Jas4z
] sovaiiges Olsormtiges
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Tarjeta de Garantia

Garantia Limitada del Fabricante

Mighly Eeven infernafional CO., LTD. olrece una garantia imitada a los produclos
fabricados por Mighty Seven v vendidos por sus agentes autorizades a nivel
internaciensl, Le gerantla limitags solo aplica a defectos de matenal o manulesiure ¥
no aplica a productas gue hayan sido abesados. malessdos, modilicados O reparasos
por lercerss ajpenos a Mighty Seven o sus represenianies de serdcio autorizados, Si
husiara un Ssfecio an un products da Mighty Seven | por faeor snwario prapagado al
lugar donde fue comprado adjuntando su direccion & Inormeaciin de contacto. Las
reparacion:s o resrmglazns son garanlizades en los casos amba explicados, de lo
contrang las reparaciones o reemplazos fendran un costo que debera ser pagado por
al cianta.

Por favor conservar esca carjera para Carancia

Fecha de Compra Modela Mo

Facha de fin de Garanlia Mo de Serie

Sella del Diskibuldar

m7

MIGHTY SEVEMN &
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FPara Diskibuidor

wsuty sEven = ) Tarjeta de Garantia

Fadha de Compna

fdadals Ma.

Fecha de fnde Garanba :

Ma. de Sene

Hombre :

Mombre de la Empresa

DAraomitn

Tel: Faw..

Emait

Tipo de Negocla :

I:'A-L:fl'.lllll'\-d": D Pl el Gtk
I:IPl.-n-un:lci-.'-n gl Audos D Tegbipo pobdico  Gobéema

] Liaréen [ Fatrica
Oreparacinimant camicne: 0 vsa Come

ClFobscanis de Auios O Crircs

Especificociones de la compresora vsodas

Fotencio (HF) Tamano de tangue [lifre)
Os Ors Cw s Orsr e []aoes []454%
Cloires Clctres
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Cartao de garantia

Garantia limitada de fabribante

& Mighty Mighty Seven Inlernations! C0., LTD oferece garanta hrmiada aos
pradulos por ela fabricados e vendidos globalmeants por eus distibuidorers
auvionzados. & garanta imitada aplica-se somente ans profutos que apresenianem
deteidos de makeral ou manweiura, n&s cobnndo, porlanto, prodeios que farem
usades incomatarmente, danificadas. moddicados ou reparadas por cubras gue nao a
priépria Mighty Seven Infermaiional ou seus distribuidones autorizados. Se hauver um
produte Mighty Sewven defedusso, por faveor, anvie-o com frete pago para o
distribudar ande &e fol comprada, inclendo no pacols inlomacies para contalo
endereco para devolugho. Repares ou rocas em garaniia serdo aferecides canfarme
condipias acima descritas. Mos demais casos pecas ¢ mac-de-oora seran cobirados

Por favor guarde esce cartdo para fins de garancia

Llaia da compra Mo eda:

Garanta valida abé MY i série

Carimbo do distribuidor

MIGHTY SEVEN O
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Distribwidor

mentysevens J Cartao de garantia
Data da compra Rtk
Gararta valca ahe N de sere
Mome:

Mo da emprasa;

Enderega;

Teel Fax

E-mail:

Ramo de negacha:
D Afpcuhund

O Reporacicoulomolia
[ moce oe prews

D Faparashe Sk

O reenimdong:

] Furskesiey & panlus
L] ongdo piboo

L i

le.u elriulridics
] owra

Especilicogdes do compressor wsodo:

Peléncia (hp):
s 7=

] ustrem

e ] 15+

Wolume do Beservalorio (liros):
Omsr O=en Qaze [Jeses

Bl
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